BLAUBERG VENTO Expert Duo A30-1 W V.2

Egyhelyiséges, reverzibilis, h6- és nedvesség-visszanyerds szell6ztetd
berendezés

MAGYAR NYELVU HASZNALATI ES TELEPITESI UTMUTATO

A dokumentum a Blauberg gyari angol nyelvii kezelési utmutaté alapjan készuilt magyar szakmai forditas, kifejezetten a
VENTO Expert Duo A30-1 W V.2 modellhez.

1. Biztonsagi kovetelmények

A készulék telepitését, villamos bekotését és karbantartasat kizardlag megfeleléen képzett szakember végezheti. A
késziléeken végzett barmilyen munka el6tt a halozati tapellatast le kell kapcsolni.

A telepités és lUzemeltetés soran be kell tartani a vonatkozo helyi és orszagos épitési, villamos és miiszaki el6irasokat. A
készilék halozati csatlakoztatasat megfelel6 levalaszté eszkdzon keresztil kell kialakitani.

Telepités el6tt ellendrizze, hogy a jarokerék, a burkolat és a racs nem sérilt-e, valamint hogy a készllék belsejében
nincs-e idegen targy. A burkolat deformalasa motorbeszorulast és tulzott zajt okozhat.

A szallitott leveg6 nem tartalmazhat port, szilard szennyez8dést, tapadd vagy szalas anyagot. A készulék
robbanasveszélyes vagy agressziv kzegben nem hasznalhato.

A levegd be- és kilépd nyilasait tilos eltakarni. A készlléket nedves kézzel vagy mezitlab ne érintse.

Nyilt égéster(i gaz- vagy mas tuzel6berendezések esetén a telepités utan hozzaérté szakembernek ellendriznie kell,
hogy nem alakul-e ki égéstermék-visszadramlas.

2. Rendeltetés

A készulék lakasokban, csaladi hazakban, széllodakban, kdvézokban és mas lako- vagy k6zosségi helyiségekben
folyamatos gépi légcsere biztositasara szolgal.

A beépitett keramia regeneratorok az elszivott leveg6 héenergiajanak visszanyerésével elémelegitik a bevezetett, sziirt
friss levegét.

A készilék kilsé falba torténd beépitésre és folyamatos lizemre késziilt.

3. Szallitasi terjedelem

Beltéri egység: 1 db; Iégcsatorna: 1 db; légaram-szétvalaszto: 3-6 db; komplett kazetta: 1 db; kiltéri szell6zéburkolat: 1
db; taviranyitd: 1 db; karton szerel6sablon: 1 db; rogzitékészlet: 2 csomag; habék készlet: 1 készlet; kezelési Utmutato: 1
db; kultéri burkolat szerelési utmutaté: 1 db; csomagolédoboz: 1 db.

4. Miiszaki és beépitési adatok

A beltéri egység helyiségének megengedett h6mérséklete +1...+40 °C, legfeljebb 80% relativ paratartalom mellett,
kondenzacié nélkiil. A szallitott levegé megengedett hémérséklete -15...+40 °C.

A készUlék II. érintésvédelmi osztalyu. Védettsége 1P24.

A VENTO Expert Duo A30-1 W V.2 kazettahossza (L): 280 mm. A beltéri el6lap hozzavetbleges mérete 235 x 285 x 68
mm.



Wi-Fi: IEEE 802.11 b/g/n; frekvenciasav: 2,4 GHz; adételjesitmény: 100 mW (+20 dBm); halézat: DHCP; WLAN
biztonsag: WPA/WPA2.

A konkrét készilék villamos és teljesitményadatait minden esetben a késziilékhazon elhelyezett gyari adattabla szerint
kell figyelembe venni.

5. Felépités és miikodési elv
A VENTO Expert Duo beltéri egységbdl, dekorativ elélapbdl, kazettabdl, miianyag légcsatornabdl, Iégaram-
szétvalasztokbol és kiltéri szell6zéburkolatbadl all.

A kazetta két ventilatort, regeneratorokat és szlr6elemeket tartalmaz. A ventilatorok hozzak létre a légaramot, a keramia
regeneratorok pedig a hé- és nedvesség-visszanyerést biztositjak.

A légaram-szétvalasztok elkulonitik a befuvo és elszivo légaramot. A kultéri szell6zéburkolat kialakitasa biztositja, hogy a
két Iégaram kuldonboz6 iranyba tavozzon, illetve érkezzen.

A kultéri burkolat megakadalyozza a csapadék és idegen targyak kozvetlen bejutasat.

6. A légcsatorna lezarasa

A légcsatorna lezarasahoz oldja a beltéri egység eliilsd részének reteszeit és valassza le azt a hatlaprél. Ovatosan oldja
az el6lap reteszeit, majd huzza ki a szlrékkel ellatott Iégaram-szétvalasztot az egyik oldalso retesznél fogva.

Helyezze vissza az el6lap eliils6 részét, majd finoman nyomja be addig, amig teljesen el nem zarja a légcsatornat. A
ventilator automatikusan ledll, a készilék bedllitdsai azonban nem valtoznak.

A légcsatorna megnyitasa forditott sorrendben térténik. A ventilator az aktudlisan beallitott fokozatnak megfeleléen
Ujraindul.

7. Uzemmoddok

Szelléztetés (Ventilation): az egyik ventilator elszivd, a masik befivé izemben miikddik a kivalasztott fokozaton. A
légaramlas iranya nem valtozik.

Regeneracié (Regeneration): az egyik ventilator elsziv, a masik befj. Mindkét ventilator reverzibilisen miikddik, és 70
masodpercenként megforditja a [égaramlas iranyat. Ez biztositja a h6- és nedvesség-visszanyerést.

Boost: érzékeld aktivalasakor a mikoédés a 3. DIP-kapcsold beallitasatol fiigg. OFF allasban mindkét ventilator Il1.
fokozaton elszivé izembe kapcsol. ON allasban a késziilék a jelenlegi lzemmaod megtartasa mellett maximalis fokozatra
kapcsol.

A készulék beépitett paratartalom-érzékel6vel rendelkezik, tovabba kuls6é 0-10 V analdg érzékeld és alaphelyzetben
nyitott (NO) relékontaktus is csatlakoztathatd. Erzékeld aktivalasakor a késziilék Boost izemmadra valthat.

A Blauberg Home alkalmazasban beallithato az érzékel6k engedélyezése, a paratartalom- és 0-10 V kiiszobérték, a
Boost kikapcsolasi késleltetése (gyarilag 30 perc), a Night id6zit6 (gyarilag 8 6ra), a Party id6zit6 (gyarilag 4 6ra),
valamint heti program.

8. Telepités
A kilsé falban @180 mm atméréji magfuratot kell késziteni. A furat kdrnyezetében a gyartdi abra szerint legalabb 300
mm szabad helyet kell biztositani.

A légcsatornat a mellékelt polisztirol/hab ékek segitségével kell a falba helyezni. A Iégcsatorna kultér felé legalabb 3 mm
lejtéssel készuljon. A fal és a légcsatorna kozotti hézagot szerel6habbal kell kitdlteni.



A kultéri oldali kiallas (A méret) a felszerelt kiltéri szell6z&burkolat tipusatol fiigg; ennek pontos értékét a burkolat sajat
szerelési Uutmutatoja tartalmazza.

A mellékelt kartonsablont vizszintesen kell a bels6 falra rogziteni ugy, hogy a nagy nyilas a légcsatornaval egytengelyi
legyen. Jeldlje ki és készitse el a rogzitéfuratokat, majd vezesse at a halozati kabelt.

Rogzitse a beltéri egyseg hatlapjat, végezze el a villamos csatlakoztatast, majd helyezze be a kazettat a légcsatornaba
ugy, hogy a jeldlényil felfelé mutasson. A csatlakozét kapcsolja a vezérlépanelhez.

A kultéri oldalrdl helyezze be a szikséges szamu légaram-szétvalasztot a kazettaig. Az utolsé elemet a légcesatorna
sikjahoz igazitva jeldlje és szikseég szerint vagja méretre.

Végul szerelje fel a kiltéri szell6z6burkolatot annak sajat szerelési utmutatoja szerint.

9. Villamos csatlakoztatas

Minden villamos munkat megel6zden a készuléket teljesen fesziltségmentesiteni kell. A halézati bekotést kizardlag
szakképzett villanyszerel6 végezheti.

A gyari bekotési abra 100-240 V AC, 50/60 Hz tapellatast jelol. A konkrét készllék névleges villamos adatait a gyari
adattablan kell ellendrizni.

A haldzati kabel iranyado keresztmetszete 0,5-0,75 mm?, a jelvezetékeké 0,25 mm>. A jelvezetéknek arnyékoltnak kell
lennie. Kizarolag rézvezeték hasznalhato.

A készuléket magneses kioldasu kismegszakitéon keresztil kell taplalni. A megszakité kioldasi aramat a készulék
adattablajan feltlintetett aramfelvétel alapjan kell kivalasztani.

Kulsé, alaphelyzetben nyitott (NO) kontaktusu vezérld, példaul CO,-érzékeld, paratartalom-érzékel6 vagy kapcsold
csatlakoztathato. 0-10 V kimenetl analdg érzékeld szintén hasznalhato.

A készUlék belsé gyari bekotésének modositasa tilos és a garancia elvesztésével jar.

10. DIP-kapcsoldk elobeallitasa
1. DIP: OFF = Master/els6dleges egység; ON = Slave/masodlagos egység.

2. DIP: OFF = Standby modban a készulék kikapcsol; ON = Standby médban |. fokozaton makodik.

3. DIP a VENTO Expert Duo esetén: OFF = érzékel6 aktivalasakor lll. fokozatu elszivo Gizem; ON = érzékeld
aktivalasakor az aktudlis lzemmdd megtartasa mellett 1. fokozat.

4. DIP: OFF = normal miikodés; ON = gyari beallitdsok visszaallitdsa. A visszaallitdashoz mikddé késziléknél kapcsolja
ON allasba, majd a hangjelzés utan allitsa vissza OFF allasba.

11. Kezelés a beltéri egységrol és taviranyitoval
A sebességvalasztas sorrendje: | - Il - lll - Standby. K6z6s halézatban az egységek a Master késziilék
sebességbeallitasat kovetik.

Regeneraciés moédban mindkét ventilator forgasiranya 70 masodpercenként megfordul. Szell6ztetési médban az egyik
ventilator beflj, a masik elsziv, azonos fokozaton, iranyvaltas nélkiil.

Party méd: lll. fokozat idézitve, gyari alapérték 4 6ra. Night mod: |. fokozat idézitve, gyari alapérték 8 éra. Az idétartamok
a mobilalkalmazasban modosithatok.



A Filter jelzés a gyari 90 napos id&szak elteltével aktivalodik. Szlrétisztitas vagy -csere utan az id6zitét az
alkalmazasbdl, illetve a Master egységen a megfelel6 gomb 5 masodperces nyomva tartasaval lehet nullazni.

Az Alarm jelzés hibat, alacsony elemfesziiltséget vagy kommunikacios problémat jelezhet. A Master jelz6féenye
folyamatos vilagitassal Master szerepet, villogassal Master-kapcsolat nélkili Slave szerepet, kialudt allapotban pedig
megfeleléen csatlakozott Slave egységet jelez.

12. Blauberg Home alkalmazas és Wi-Fi

A készlilék alapértelmezésben sajat Wi-Fi hozzaférési pontként mikddik. A halézat neve ,FAN” + a készlilékhazon, az
el6lap alatt feltintetett 16 karakteres azonosito. A gyari Wi-Fi jelszé: 11111111.

A Blauberg Home alkalmazasbdl a készulék otthoni Wi-Fi halézathoz és felh&szerverhez is csatlakoztathato.

Specialis Setup modhoz tartsa nyomva a készlilékhaz Ventilation gombjat 5 masodpercig a hangjelzésig és az 6sszes
LED villogasaig. A Setup mad 3 percig aktiv. A halézat neve ,Setup mode”, a jelsz6 11111111.

A készilék Smart Home rendszerhez is csatlakoztathatd az adott rendszer sajat kezelési utmutatéja szerint.

13. Tobb késziilék vezeték nélkiili hal6zata

A készilékek csoportba szervezhetbk: egy egység Masterként mikadik, a tobbi Slave-ként kapcsolddik hozza. A Master
a mobilalkalmazasbadl, taviranyitoval vagy a készilék gombijaival vezérelhetd, és tovabbitja a parancsokat a Slave
egységeknek.

A Master sajat Wi-Fi hozzaférési pontjahoz legfeljebb 8 Slave késziilék vagy mobilkészilék kapcsolhaté. Ha mind a 8
helyet Slave késziilék foglalja el, mobiltelefon kézvetlenil mar nem csatlakoztathaté.

Routeres halézatban a Master, Slave egységek és mobilkészilékek ugyanahhoz a Wi-Fi hozzaférési ponthoz
kapcsoldodnak; az egységek szamat a router miiszaki korlatai hatarozzak meg. Tovabbi hozzaférési pontok és tobb
Master segitségével zénavezérlés is kialakithato.

A VENTO Expert Duo késziilék a csoportban betoltott szerepétdl fiiggetleniil reagal sajat érzékelbinek jelére.
Szenzoraktivalaskor a Duo egység sajat mikddése valtozik; a halézat tobbi késziléke nem feltétlenil valt magasabb
fokozatra.

A Slave készulékeknek a parositaskor a Master Wi-Fi lefedettségi tertletén belll kell lennitik. A Master Wi-Fi
paramétereinek modositasa utan a készulékeket Ujra kell csatlakoztatni.

14. Karbantartas

Karbantartas el6tt a késziléket el6szor a kezelszervvel kapcsolja ki, majd teljesen feszlltségmentesitse.

A VENTO Expert Duo el6lapjanak eltavolitasa utan a sz(ir6k kihuzhatdk és tisztithatok. A csatlakozot a vezérlpanelbdl
ne a vezetéknél fogva huzza ki; sziikség esetén lapos csavarhuzéval 6vatosan emelje ki.

A kazetta a hizézsinor segitségével tavolithaté el a Iégcsatornabdl.

A szlir6ket sziikség szerint, de legalabb évente harom alkalommal tisztitani kell. Moshatok, de visszaszerelés el6tt
teljesen meg kell szaradniuk. Porszivozasuk is megengedett. Névleges élettartamuk 3 év.

A regeneratorokon rendszeres szlrékarbantartéds mellett is lerakddhat por. A magas hévisszanyerési hatasfok
fenntartasahoz legalabb évente egyszer porszivéval tisztitsa meg 6ket.

A taviranyité eleme CR2025, 3 V. A vezérl6panel elemének tipusa CR1220; cseréje utan a datumot és idét ujra be kell
allitani.



15. Hibaelharitas

A ventilator nem indul: ellenérizze a tapellatast. Motorbeszorulas vagy szennyezett jarokerék esetén kapcsolja ki a
készuléket, szlintesse meg a megszorulast és tisztitsa meg a jarokereket.

A kismegszakité inditaskor leold: révidzarlat miatti talaram lehetséges. Kapcsolja ki a készliléket és forduljon az
ertékesitbhoz vagy szakszervizhez.

Alacsony légszallitas: nOvelje a ventilatorfokozatot; ellenrizze és szlikség szerint tisztitsa/cserélje a szlirbket, tisztitsa
meg a ventilatort és a regeneratort.

Zaj vagy rezgés: tisztitsa meg a jarokereket, illetve ellendrizze és hlizza meg a készllék és a kultéri burkolat
rogzitécsavarjait.

16. Tarolas és szallitas

A készuléket eredeti gyari csomagolasban, szaraz, zart, szell6z6 helyen +5...+40 °C hémérsékleten, legfeljebb 70%
relativ paratartalom mellett kell tarolni.

A tarolasi kornyezet nem tartalmazhat korrdziét, szigetelés- vagy témitéskarosodast okozo6 agressziv gézoket és vegyi
anyagokat.

A készulék eredeti csomagolasban barmilyen szallitbeszkdzzel szallithatd, ha védve van csapadéktol és mechanikai
sérlléstdl. Csak tizemi helyzetben szallithato.

Alacsony h6mérsékleten torténd szallitas utan az els6é bekapcsolas el6tt legalabb 3-4 6ran at tzemi hémérsékleten kell
temperalni.

17. Gyartdi garancia
A gyarto a kiskereskedelmi értékesités napjatol szamitott 24 honapig garantélja a készulék rendeltetésszerli mikddését,
amennyiben a felhasznalo betartja a szallitasi, tarolasi, telepitési és izemeltetési eléirasokat.

A garancialis javitas nem tartalmazza a rendszeres karbantartast, a készllék telepitését/leszerelését és beallitasat.

A garancialis igényhez sziikséges a készllék, a vasarlas datumaval ellatott kezelési utmutatéd és a vasarlast igazolo
bizonylat bemutatasa.

A garancia toébbek kdzott nem érvényes hianyos késziilék, nem megfelelé karbantartas, felhasznaléi sériilés, jogosulatlan
moédositas vagy javitas, helytelen telepités/vezérlés, nem megfelelé haldzati feszlltség, tulfesziltség, szallitasi vagy
tarolasi szabalyszegés, illetve vis maior esetén.

18. Atvételi, telepitési és jotallasi adatok
A gyari dokumentacio atvételi tanusitvanyt, eladoi adatmezét, telepitési tanusitvanyt és jotallasi jegyet tartalmaz.

Atvételi tanusitvany

Készlilék tipusa

Modell

Sorozatszam

Gyartasi datum

Mind&ségellendri bélyegzb

Eladdi adatok

Eladé

Cim




Telefonszam
E-mail

Vasarlas datuma
Vevé alairasa

Telepitési tanusitvany
Cég neve

Cim

Telefonszam

Telepitd neve

Telepités datuma

Alairas

Jotallasi jegy
Készlilék tipusa
Modell
Sorozatszam
Gyartasi datum
Vasarlas datuma
Jotallasi idé
Eladd

Fontos: A jelen magyar valtozat a mellékelt gyari angol dokumentacié szakmai forditasa. Telepitésnél, villamos

bekotésnél, Gzembe helyezésnél és garancialis Ugyintézésnél az eredeti gyari dokumentacio, a készllék adattablaja és a

hatalyos magyar/EU elGirasok az iranyadok.




